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የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት የራሱ 

ሰንዯቅ ዓሊማ እና አርማ እንዯሚኖረው 

በተሻሻሇው የክሌለ ሕገ-መንግስት አንቀፅ 3 

የተዯነገገ በመሆኑ፤ 

 

ይህንኑ ህገ-መንግስታዊ ዴንጋጌ መሠረት 
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ሰንዯቅ ዓሊማ እና አርማ  በተመሇከተ ዝርዝር 

ጉዲዩችን በሕግ መዯንገግ አስፈሊጊ ሆኖ 

በመገኘቱ፤ 
 

 

 

Proclamation No. 175 /2010 

THE AMHARA NATIONAL REGIONAL 

STATE FLAG AND EMBLEM 

PROCLAMATION 
 

WHEREAS,  Article 3 of the Revised Constitution 

of the Amhara National Regional State stipulates 

that the Region will have its own Flag and 

Emblem; 

 

WHEREAS,  it is found  necessary to promulgate a 

law providing  depending on the provision of the 

Constitution, providing for particulars on the  Flag 

and Emblem of the National Region; 
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የአማራ ብሔራዊ ክሌሌ ምክር ቤት በተሻሻሇው 

የክሌለ ሕገ-መንግስት አንቀፅ 49 ንዐስ አንቀፅ 

3(1) መሠረት የሚከተሇውን አውጇሌ፡፡ 

 
 

ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ ዴንጋጌዎች 

1. አጭር ርዕስ  

ይህ አዋጅ “የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ 

መንግስት ሰንዯቅ ዓሊማና አርማ አዋጅ ቁጥር 

175/ 2ዏዏ2 ዓ.ም” ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡ 
 

2. ትርጓሜ 

በዚህ አዋጅ ውስጥ :-  

1. “በስተቀኝ” ማሇት በፌዯራሌ መንግስቱ አዋጅ 

ቁጥር 654/2001 ዓ/ም አንቀጽ 2(4) 

እንዯተዯነገገው “አንዴ ሰው ፊቱን ወዯ 

ተመሌካች አቅጣጫ በማዴረግ ሰንዯቅ 

አሊማዎች በሚቆሙበት ወይም በሚሰቀለበት 

ወይም ባለበት መስመር መሐሌ ሲቆም 

የሚኖረው የቀኝ እጅ አቅጣጫ” ማሇት ነው ፡፡ 

 

2. “ሰው” ማሇት የተፈጥሮ ሰው ወይም በሕግ 

የሰውነት መብት የተሰጠው አካሌ ነው፡፡ 

3. የተፈፃሚነት ወሰን 

ይህ አዋጅ በብሔራዊ ክሌለ የግዛት ወሰን 

ተፈፃሚነት ይኖረዋሌ፡፡ 

 

NOW, THEREFORE, in accordance with 

Article 49 sub article 3(1) of  the Revised 

Constitution of  the Amhara National Regional 

State, it is hereby proclaimed as follows: 
 

PART ONE 

GENERAL PROVISIONS 
 

1. Short Title 

 

This proclamation may be cited as                       

the “Amhara National Regional State 

Flag and Emblem proclamation No. 

175/2010.” 

2. Definitions 

 

In this Proclamation: 

1. “On the Right” means as it has been 

declared under Article 2(4) of the 

Federal Democratic Republic of 

Ethiopia Flag proclamation No. 

654/2009, “on the extreme right with 

reference to the direction of a person 

standing in the line of Flags facing 

Observers”. 

 

2.  “Person” means a natural or juridical 

person. 
 

3. Scope of Application 
 

This Proclamation shall be applicable 

within the territorial boundary of the 

Amhara National Regional State. 
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ክፍሌ ሁሇት 

ስሇብሔራዊ ክሌለ ሰንዯቅ አሊማና አርማ 
 
 

 

4. የሰንዯቅ ዓሊማ ምንነት  

የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት  ሰንዯቅ ዓሊማ 

/ ከዚህ በኋሊ “ሰንዯቅ ዓሊማ ” እየተባሇ የሚጠራው 

/የክሌለ ሕዝቦች ወሣኝነት መገሇጫ ሲሆን፤ 

ከላልች የአገሪቱ ህዝቦች ጋር በአንዴነት፣ 

በፍቅርና በመተሳሰብ አብሮ ሇመኖር ያሊቸውን 

እምነትና ተስፋ የሚያንፀባርቅ ነው፡፡  
 

5. የሰንዯቅ ዓሊማ ቀሇማትና ቅርፅ 

1. ሰንዯቅ ዓሊማው ከቀኝ እና ከግራ በቢጫ መዯብ 

ሊይ የሚያርፉ ሶስት ጏንዮሽ ቅርፅ ያሊቸው 

ቢጫ መዯቦች እንዱሁም በመካከለ አራት 

ማዕዘን ቅርፅ ያሇው ቀይ መዯብ ይኖረዋሌ፡፡   

2. ቀሇማቱ ብሩህና መሠረታዊ ይሆናለ ፡፡ 

3. በሰንዯቅ ዓሊማው ቀዩ መዯብ መሃሌ ሊይ ባሇ 

አምስት ሌሳን  ቢጫ ኮከብ ይኖረዋሌ፡፡  

 

4. ግራና ቀኝ የሚገኙት ቢጫ መዯቦች እኩሌ 

መጠን ሲኖራቸው የሰንዯቅ ዓሊማው ቀዩ መዯብ 

የነዚሁ ዴምር ስፋት ይኖረዋሌ፡፡  

 
 

5. የሰንዯቅ ዓሊማው ወርዴ የቁመቱ እጥፍ 

ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

PART TWO 

THE  FLAG  AND EMBLEM  OF  THE 

NATIONAL REGION  

4. Symbolism of the Flag 

 

The Flag of the Amhara National Regional State 

(hereinafter “the Flag”) symbolizes the 

decisiveness  of  the peoples  of the Region; and 

reflective of their belief and hope to live together 

in love and common will with other peoples of 

the Nation in unity thereof . 

 

 

5. Colors and Shape of the Flag 

 

1. The Flag shall have yellow color set on 

the triangle shape at the right and left with 

yellow background, and the rectangle 

shape at the centre having red 

background. 

2. The colors shall be bright and basic. 

 

3. The five sided yellow star shall be set on 

the red background at the center of the 

Flag. 
 

4. The left and right part of the yellow 

background shall be equal size and their 

sum equal to the red background of the 

Flag. 

 
  

5. The Flag’s width shall be twice of the 

length. 
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6. የሰንዯቅ ዓሊማው ትርጉም  

የሰዯንቅ ዓሊማው ቀሇማትና በሰንዯቅ አሊማው 

ሊይ የሚያርፈው ኮከብ የሚከተሇው ትርጉም 

ይኖራቸዋሌ፡- 

1. ቢጫው፣ የአማራ ክሌሌ ህዝቦች የብሩህ 

ተስፋ ምሌክት ሆኖ መጭውን የክሌለን 

ህዝቦች የኢኮኖሚያዊና ማህበራዊ 

ብሌፅግና ብሩህ ተስፋ ያመሇክታሌ፤ 

 

2. ቀዩ፣ የአማራ ክሌሌ ህዝቦች ሇሠሊም፣ 

ሇዳሞክራሲና ሇነፃነት ያዯረጉትን 

የመሰዋእትነት ተጋዴልና ዴሌ 

ያመሇክታሌ፣ 

3. ኮከቡ ፣ የአማራ ክሌሌ ህዝቦች ከላልች 

ህዝቦች ጋር በአንዴነት፣ በፍቅርና 

በመተሳሰብ ሇመኖር ያሊቸውን እምነትና 

ተስፋ ያንፀባርቃሌ፡፡ 

7. የሰንዯቅ ዓሊማ ስዕሊዊ መሌክ   

የሰንዯቅ ዓሊማው ስዕሊዊ መሌክ እንዯሚከተሇው  

ነው ፡- 

 

6. Meaning of the Flag 

 

The colors of the Flag and its Star shall 

represent the following meanings: 

 

 

1. The Yellow being the sign of the bright hope 

of  the peoples of the  Amhara Region  shall 

indicate the bright hope of the Region  future 

economic and social prosperity of the 

peoples of the Region ; 
 

2. The Red shows struggle and sacrifice of the 

peoples of the Region of Amhara and victory 

for their peace, democracy and freedom; 

 

3. The Star reflects  the  belief and hope   of the 

peoples of the Amhara Region to live with 

other peoples  in unity, love and common 

will. 
 

 
 

7. Pictorial Representation of the Flag 

 

The Pictorial representation of the Flag 

is as follow: 
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8. ስሇ ክሌለ መንግስት ዓርማ፣ ምንነትና 

ትርጉም  

1. የብሔራዊ ክሌለ  ዓርማ /ከዚህ በኋሊ “አርማ”  

እየተባሇ የሚጠራው / የክሌለ ህዝቦች 

ሇሰሊም፣ፍትህና ዱሞክራሲያዊ እዴገት 

ያሊቸውን ጽኑ እምነት የሚወክሌ፣ሇታሪካቸውና 

ባህሊቸው ቀናኢ መሆናቸውንና የኢኮኖሚ 

መሰረታቸውም የእርሻና ኢንደስትሪ 

የተዯጋገፈ እዴገት መሆኑን የሚያንፀባርቅ ሌዩ 

መታወቂያ ምሌክት ነው ፡፡ 

2. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ፤ የብሔራዊ ክሌለ ዓርማ 

ቅርጽ ክብና በመሃለ የእርግብ አምሳሌ 

ያረፈበት ሚዛን፤ ከሚዛኑ ስር የሊሉበሊና 

የፋሲሌ ግንብ እንዱሁም የጢስ አባይ ፏፏቴን  

የያዘ ሆኖ፤ ዙሪያው በስንዳ ዘሇሊና በማሽን 

ጥርስ / ጊር/ የታቀፈ ይሆናሌ፡፡ 

3. አርማው አረንጓዳ መዯብ ይኖረዋሌ፡፡ 

 

4. አርማው የሚከተሇው ስዕሊዊ መሌክ ይኖረዋሌ፡- 

 

 

 

 

 

 

8. The Regional Government Emblem, 

Symbolism and Meaning 
 

1. The emblem of the National Region  

(hereinafter referred to as “Emblem”) 

represents the strong belief of the peoples of 

the Region for peace, justice and democratic 

development; as well as in special symbol of 

identity of their integrity for agricultural and 

industrial development . 

 

 

2. Without prejudice to sub article 1 of this 

Article, the shape of the  emblem of the 

National Region shall be at the centre there is 

a balance with a dove  and there under the 

Castle of Lalibela and Fasil as well as the Tis 

Abay water fall; embraced there with  Wheat 

and the Machine Gear. 

 
 

3. The Emblem shall have the green 

background. 

4. The Emblem shall have the following 

pictorial representation: 
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5. በዚህ አንቀፅ ከንኡስ አንቀጽ 1 እስከ  3            

የተጠቀሰው እንዯተጠበቀ ሆኖ፤ 

ሀ/ የስንዳ ዘሇሊው፣የእርሻውን ክፍሇ ኢኮኖሚ፣ 
 

ሇ/ ጊሩ ፣ የኢንደስትሪውን ክፍሇ ኢኮኖሚ፣ 

 

ሐ/ ርግቡ  ፣  ሰሊምን፣ 
 

መ/ ሚዛኑ ፣ ፍትህና ዳሞክራሲን፣ 

 

ሠ/ የሊሉበሊና የፋሲሌ ግንብ ፣የክሌለን 

ታሪክና የቅርስ ሃብት ፣  

 

ረ/ የጢስ አባይ ፏፏቴ ፣ የክሌለን    

የተፈጥሮ ሃብት እና 

ሰ/ አረንጓዳው መዯብ ፣ሥራን፣ሌምሊሜን   

እዴገትንና የብሔራዊ ክሌለን ህዲሴ 

የሚወክለ ይሆናለ ፡፡ 

 

ክፍሌ ሦስት 

ስሇ ሰንዯቅ አሊማው አጠቃቀም 
 

9. የሰንዯቅ ዓሊማው መጠንና አጠቃቀም  

በዚህ አዋጅ አንቀፅ 6 የተዯነገገው እንዯተጠበቀ 

ሆኖ ሰንዯቅ ዓሊማው የሚከተሇው መጠን 

ይኖረዋሌ ፡-  

1. በከፍተኛ አዯባበይ የሰንዯቅ ዓሊማው መጠን 

210 x 420 ሴንቲ ሜትርና የሰንዯቁ ቁመት 

ከ15-18 ሜትር ፣  

2. በመካከሇኛ አዯባበይ የሰንዯቅ ዓሊማው መጠን 

150x300 ሴንቲ ሜትርና  የሰንዯቁ ቁመት 

ከ10-15 ሜትር ፣ 

 

5. Without prejudice to sub article  (1-3) of 

this Article; 

 

a. The Wheat represents the Agricultural 

Economy, 

b. The Gear represents the Industrial 

Economy, 

c. The Dove represents peace, 
 

d. The Balance represents Justice and 

Democracy,  

e. The Castle  of Lalibela and Fasil 

represents the Region’s history and 

fossil resources,  

f. The Waterfall of Tis Abay represents 

the natural resources of the Region, and 

g. The Green background represents job, 

fertility, development and the 

renascence  of  the National Region. 
 

 

PART THREE 

USE OF THE FLAG 

 

9. Size and Use of the Flag  

 

Without prejudice to Article 6 of this 

proclamation, the Flag shall have the 

following sizes: 

1. at major squares, the size of the Flag shall 

be 210 x 420 centimeters and  the Flag 

staff shall be from 15 to18 meters high; 

 

2. at medium squares, the size of the Flag 

shall be 150 x 300 centimeter and the 

Flagstaff  shall be from 10 to 15 meters 

high; 
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3. በመስሪያ ቤቶች ፤በከፍተኛ የትምህርት 

ተቋማትና ዴርጅቶች አዯባባይ የሰንዯቅ 

ዓሊማው መጠን 135 x270 ሴንቲ ሜትርና 

የሰንዯቁ ቁመት 10-12 ሜትር ፣ 

4. በትሌሌቅ የመንግስት ህንፃዎች ሊይ የሰንዯቅ 

ዓሊማው መጠን 135x270ሴንቲ ሜትርና  

የሰንዯቁ ቁመት 5 ሜትር ፣ 

5. በትሌሌቅ ህንፃዎች ምዴር ቤት ውስጥ 

የሚገኙ ዴርጅቶችና የንግዴ ቤቶች የሰንዯቅ 

ዓሊማው መጠን 105x210 ሴንቲ ሜትርና 

የሰንዯቁ ቁመት 3 ሜትር ፣ 

 

6. በሰሌፍ ጊዜ በክብር ዘብ የሚያዘው የሰንዯቅ 

ዓሊማ መጠን 105x210 ሴንቲ ሜትርና 

የሰንዯቁ ቁመት 230 ሴንቲ ሜትር ፣ 

 

7. በብሔራዊ ክሌለ ኘሬዘዲንት እና በክሌለ 

ምክር ቤት አፈ-ጉባኤ  ጽ/ቤት ጠረንጴዛ ሊይ 

የሰንዯቅ ዓሊማው መጠን 21x42 ሴንቲ 

ሜትርና የሰንዯቁ ቁመት 30 ሴንቲ ሜትር 

ሆኖ ይዘጋጃሌ ፡፡  

8. የዚህ አንቀፅ ዴንጋጌዎች እንዯተጠበቁ ሆኖ ፤ 

የብሔራዊ ክሌለ ኘሬዚዲንት በሚጓጓዝበት 

መኪና ሊይ የሚውሇበሇበው ሰንዯቅ ዓሊማ 

የቁመቱና የወርደ ቅንብር / ሬሾ / 3በ4 ሆኖ 

3ዏ በ 4ዏ ሴንቲ ሜትር ይሆናሌ ፡፡ 

 

 

 

3.  at the squares of offices, higher education 

institutions and organizations, the size of 

the Flag shall be 135 x 270 centimeters 

and  the Flag staff  from 10 to12 meters  

high; 

4. on major government buildings, the size 

of the Flag shall be 135 x 270 centimeters 

and the Flag staff shall be 5 meters high; 

 
 

5. at Organizations and business enterprises 

on the ground floors of  major buildings, 

the size of  the Flag shall be 105 x 210 

centimeters and  the  Flag staff  shall be 3 

meters   high ; 
 

 

6. during  procession the size of the Flag 

holding with guard of honor, shall be 105 

x 210 centimeters and the Flagstaff  shall 

be 230 centimeters high; 

7. on the desks of the offices of the National 

Regional President and the Speaker of the 

Regional council, the size of the Flag shall 

be 21 x 42 centimeters and  the Flag staff 

shall be 30 centimeters high; and 

 

8. Without prejudice to the provisions of this 

Article, on vehicles in which the National 

Regional President travels, the width and 

length of the Flag shall be in the ratio of 

3:4 and shall be 30 by 40 centimeters. 
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10.  የሰንዯቅ ዓሊማው አሰቃቀሌ  

1. የሰንዯቅ ዓሊማውን መውሇብሇብ የሚያግዴ 

ከአቅም በሊይ የሆነ ምክንያት ካሊጋጠመ 

በስተቀር ፤ በክሌለ ምክር ቤት ጽ/ቤት፣ 

በርዕሰ መስተዲዴር ጽ/ቤት ፣ ከሊይ እስከታች 

ባለ የክሌለ የተዋረዴ መንግስታዊ ተቋማት  

ጽህፈት ቤቶች ፣በፍርዴ ቤቶችና በትምህርት 

ቤቶች ፣   ሰንዯቅ ዓሊማው በየቀኑ 

ይውሇበሇባሌ ፡፡ 

2. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ /1/ ያሌተመሇከቱ 

የክሌለ መንግስት መስሪያ ቤቶችና ተቋማት 

በብሔራዊ በዓሊት ቀን ሰንዯቅ ዓሊማ 

ይሰቅሊለ፡፡ 

3. በዚህ አንቀጽ በንኡስ አንቀጽ 2 የተዯነገገው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ሰንዯቅ አሊማ የሚሰቀሇው 

በሚከተለት ስፍራዎች ይሆናሌ፡- 

  ሀ/ በክሌለ ምክር ቤት ጽ/ቤት በቅጥር 

ግቢው አዯባባይ፤ 

 ሇ/ በርዕሰ መስተዲዴር ምክር ቤት 

ጽ/ቤት በቅጥር ግቢው አዯባባይ ፡፡ 
 

4. የዚህ አንቀፅ አጠቃሊይ ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ 

ሆኖ፣ በክሌለ ውስጥ በሚካሄዯው አገራዊ እና 

ክሌሊዊ ምርጫ ሰንዯቅ ዓሊማው መራጮች 

በሚመዘገቡበት እና ዴምጻቸውን በሚሰጡበት 

ቦታ ይሰቀሊሌ፡፡ 

 

 

10 .   Display of the Flag 

 

1.Except in case of force majeure obstructive to 

having it flown, the Flag shall fly daily at the 

Secretariat of the Regional Council, at the 

Secretariat of Regional Government, at 

Offices of hierarchically lower level 

governmental organizations, at  Courts and 

Schools. 

 

2.Government Offices not specified in sub 

article (1) of this Article shall fly the Flag on 

public holidays. 

 

 

 

3.Without prejudice to the provisions of sub-

article (2) of this Article the Flag shall fly at 

the following places: 

 

a. At the square with in the premises of the 

Secretariat of the Regional Council; 
 

b. At the square with in the premises of the 

Secretariat of the Regional Government. 
 

 

 

4.Without prejudice to the generality of this 

Article, the Flag shall be flown at the place 

where registration or casting takes place 

during the National and Regional election. 
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11.  ሰንዯቅ አሊማው ከላልች አርማዎች 

ጋር ስሇሚኖረው አያያዝ  

1. ከላሊ ወይም ከላልች አርማዎች ጋር ሲያዝ 

ወይም ሲወጣ ሰንዯቅ አሊማው በስተቀኝ 

ይውሊሌ ፡፡ 

2. ከሁሇት አርማዎች ጋር ብቻ ሲያዝ ወይም 

ሲወጣ ሰንዯቅ አሊማው ከመሃሌና በቁመቱ 

ሌክ ከፍ ብል እንዱውሌ ይዯረጋሌ ፡፡ 

12.  ስሇ ሰንዯቅ ሌሳን 

የማንኛውም ሰንዯቅ ሌሳን (ጫፍ) ግማሽ የክብ 

አምሳሌ ይኖረዋሌ፡፡   

13.  ስሇ ሰንዯቅ መትከያ ስፍራ  

 በአዯባባይ የሚውሇበሇብ ሰንዯቅ ዓሊማ 

ሰንዯቅ የሚተከሇው በተቻሇ መጠን 

ከሚተከሌበት ተቋም ሕንፃ   ፊት ሇፊትና 

መሀሌ ሇመሀሌ ይሆናሌ፡፡ 
 

14.  ሰንዯቅ ዓሊማው ስሇሚሰቀሌበትና 

ስሇሚወርዴበት ጊዜ 

1. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ /2/እና/3/ 

የተመሇከቱት እንዯተጠበቁ ሆኖ፤ በዚህ 

አዋጅ አንቀፅ 10/1/ በተጠቀሱት መስሪያ 

ቤቶች ሰንዯቅ ዓሊማው ከጠዋቱ በ12 ሰዓት 

ተሰቅል ከምሽቱ 12 ሰዓት ይወርዲሌ፡፡ 

ሆኖም የዴንጋጌ የአስቸኳይ ጊዜ አዋጅ 

በተዯነገገባቸው አካባቢዎች ተፈፃሚ ሊይሆን 

ይችሊሌ ፡፡  

 

11 . Display of the Flag with other 

Emblems 

 

1. When carried or hoisted with one or several 

other Emblems the Flag shall be on the 

right. 

 

2. When carried or hoisted with only two 

Emblems, the Flag shall be at the center as 

higher as its proportional height. 

 

12.  Tip of the Flag Staff 
 

The Tip of any Flagstaff shall be Semi-

Circular in shape. 
 

13.  Place for Setting up the Flagstaff 

 

The Flagstaff of the Flag flown at a square 

shall, as far as possible, be set up at the 

center in front of the institution buildings. 

 

 

14. Time of Hoisting and Lowering the 

Flag 

 

1. Without prejudice to sub-article (2) and 

(3) of this Article, the Flag shall be 

hoisted at 6 a.m. and lowered at 6 p.m. 

at Offices specified in Article 10(1) of 

this proclamation. However, in 

surrounding where a state of emergency 

has been declared shall not be 

applicable. 
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2. በትምህርት ቤቶች ሰንዯቅ ዓሊማው 

የሚሰቀሇው ጠዋት ተማሪዎች ተሰሌፈው 

ትምህርት ከመጀመሩ በፊት ይሆናሌ 

፤የሚወርዯውም ከምሽቱ 12 ሰዓት 

ይሆናሌ፡፡ 

3. በበዓሊት ወቅት ሰንዯቅ ዓሊማው ከዋዜማው 

እስከ በዓለ ማግስት የሚሰቀሌ ሲሆን 

በነዚህ ቀናትም ጠዋት 12 ሰዓት እየወጣ 

ከምሽቱ 12 ሰዓት ይወርዲሌ፡፡ 

15.  ሰንዯቅ ዓሊማው ሲሰቀሌና ሲወርዴ 

ሉሠጠው ስሇሚገባ አክብሮት  

1. በክሌለ የሚገኝ ማንኛውም ሰው ሇብሔራዊ 

ክሌለ  ሰንዯቅ ዓሊማ የሚገባውን ክብር 

የመስጠት ኃሊፊነትና ግዳታ አሇበት፡፡ 

2. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ 1 የተዯነገገው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ፤ ሰንዯቅ ዓሊማው ካረጀ  

፣ከተቀዯዯ ወይም በማንኛውም መሌኩ 

ማገሌገሌ ካሌቻሇ በተገቢው የክብር አፈፃፀም 

ስርዓት ተቃጥል እንዱወገዴ ይዯረጋሌ፡፡ 

 

16.  ሰንዯቅ ዓሊማው ከፌዯራለና ከላልች 

አቻ ክሌልች ሰንዯቅ ዓሊማዎች ጋር 

ሲሰቀሌ ስሇሚኖረው ሥነ-ሥርዓት 

ሰንዯቅ ዓሊማው ከፌዯራለ እና ከላልች አቻ 

ክሌልች ሰዯንቅ ዓሊማዎች ጋር ሲሰቀሌ 

ስሇሚኖረው የአወጣጥ ስነ-ስርዓት የኢትዮጵያ 

ፌዳራሊዊ ዳሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ ሰንዯቅ 

ዓሊማ አዋጅ ቁጥር 654/2ዏዏ1 ዓ.ም አግባብ 

ያሊቸው ዴንጋጌዎች ተፈፃሚ ይሆናለ፡፡ 

 

2. In schools, the flag shall be hoisted in the 

morning before classes begin and lowered at 

6 p.m. 

 

 

 

 

3. The Flag shall be hoisted on the eve and 

lowered on the morrow of public holidays, 

however on each of these days the Flag shall 

be hoisted at 6 a.m. and lowered at 6 p.m. 

 

15. Respect due on Hoisting and Lowering 

of the Flag 
 

1. Any person reside in the Region shall have 

the responsibility and duty to pay due honor 

to the Flag of the National Region. 

 

2. Without prejudice to sub-article (1) of this 

Article, when the Flag becomes old, worn 

out or in any way can no longer be used, it 

shall be destroyed by burning with due 

respect. 

 
 

16.  Procedural Orders of Display of the 

Flag with the Flags of Federal and 

Other  Regional  States 

 
 

Appropriate provisions of the Federal 

Democratic Republic of Ethiopia “Flag 

Proclamation No. 654/2009”shall apply to 

the procedural orders of the flag with the 

flags of federal and other Regional States. 

 

 

 



ገ ጽ 11  የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት ዝክረ ሕግ ጋዜጣ  ቁጥር  12 መጋቢት 23 ቀን 2ዏዏ3 ዓ.ም.                  Amhara National Regional State Zikre Hig Gazette No.12  April 1, 2011 page 11 

 

17. በሰሌፍ ጊዜ የሰንዯቅ አሊማው አያያዝ 

ሰንዯቅ አሊማው በህዝባዊ ሰሌፍ ሊይ እንዱያዝ 

ሲዯረግ የአያያዙ ስርዓት እንዯሚከተሇው 

ይሆናሌ፡- 

1. ሰንዯቅ ዓሊማውን የያዘው ሰው ከሰሌፈኛው ፊት 

መሀሌ ሇመሀሌ አምስት ሜትር ቀዴሞ 

ይሄዲሌ፡፡ 
 

2. ተሸካሚው ሰንዯቁን ከታች በቀኝ እጁ ከሊይ 

በግራ እጁ በሰውነቱ መሀሌ ሇመሀሌ ቀጥ   

አዴርጏ ይይዘዋሌ፡፡ 

 

3.  ሰንዯቅ ዓሊማው ይታጀባሌ፡፡ 

18. በተሽከርካሪዎች ሊይ ስሇሚኖር 

የሰንዯቅ ዓሊማ አጠቃቀም  

1. የብሔራዊ ክሌለ ኘሬዘዲንት እና የክሌለ 

ምክር ቤት አፈ ጉባኤ በሚጓጓዙበት 

ተሽከርካሪ ሊይ ሰንዯቅ ዓሊማው ይሰቀሊሌ፡፡ 

2. የዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ /1/ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ፣ የብሔራዊ ክሌለን 

ሰንዯቅ ዓሊማ በተሽከርካሪ ሊይ በመስቀሌ 

መጠቀም የሚችለት የሚከተለት የስራ 

ኃሊፊዎች ብቻ ይሆናለ፡- 

ሀ/ የክሌለ ምክር ቤት ምክትሌ አፈ-

ጉባኤ፤ 

ሇ/ የክሌለ ምክትሌ ርዕሰ መስተዲዴር፤ 

 

ሐ/ የክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት 

አባሊት ፤ 

መ/የክሌለ ጠቅሊይ ፍርዴ ቤት 

ኘሬዝዲንትና ምክትሌ ኘሬዝዲንት፤ 

 

17. Procedure at procession 

 

At public procession the procedure of displaying 

the Flag shall be as follow: 

 

1. The guard of honor in charge of holding 

the Flag shall come at front with 5 meter 

distance from the first group raw. 
 

2. The guard of honor shall hold the staff 

with his right hand at its bottom and his 

left hand at the upper part by erecting at 

the center of his body. 

3. The Flag shall be accompanied. 

18. Procedure to Mount and Fly the Flag 

on Vehicles 

 

1. The Flag shall be flown on the vehicle, in 

which the President and the Speaker of 

National Region is traveling. 

 

2. Without prejudice to the provisions of sub-

article (1) of this Article, the privilege of 

flying the National Regional Flag on a 

vehicle is restricted to: 

 

 

a. The Deputy Speaker of the Regional 

Council; 
 

b. The Vice-head of Government of the 

Region; 

c. The Members of the council of the 

Regional Government; 
 

d. The President and Vice-President of the 

Regional Supreme Court; 
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ሠ/ የክሌለ ዋና ኦዱተርና ምክትሌ ዋና 

ኦዱተር ፤ 

ረ/  የዞን ዋና አስተዲዲሪዎች እና ፤ 

ሰ/  የብሔረሰብ ምክር ቤት አፈ ጉባኤዎች ፡፡ 
 

19. በክሌሊዊ ሀዘን ቀን ስሇሚኖር የሰንዯቅ 

ዓሊማ ሥነ ሥርዓት  

1. በኃሊፊነት ሊይ ያሇ ወይም ከኃሊፊነት 

የተነሣ የክሌለ ኘሬዘዯንት ከዚህ ዓሇም 

በሞት የተሇየ እንዯሆነ የብሔራዊ ክሌለ 

ሰንዯቅ ዓሊማ በሚታወጀው ክሌሊዊ 

የሐዘን ቀን ዝቅ ብል እንዱውሇበሇብ 

ይዯረጋሌ፡፡ 

2. በዚህ አንቀፅ ንዐስ አንቀፅ /1/ 

ከተመሇከተው ውጪ ክሌሊዊ የሀዘን 

ቀንና ሰንዯቅ ዓሊማው ዝቅ ብል 

የሚውሇበሇብባቸው ሁኔታዎችን 

በተመሇከተ የክሌለ ምክር ቤት ሉወስን 

ይችሊሌ ፡፡ 

3. ክሌሊዊ የሀዘን ቀኑ በህዝባዊና 

ሐይማኖታዊ በዓሊት ሊይ የሚውሌ ከሆነ 

ሰንዯቅ ዓሊማው ዝቅ ብል እንዱውሇበሇብ 

አይዯረግም ፡፡ 

4. በዚህ አንቀፅ ዴንጋጌ መሠረት 

በሚፈፀም የቀብር ሥነ -ሥርዓት ቀብሩ 

ከመፈፀሙ በፊት በአስከሬኑ ሣጥን ሊይ 

ያረፈው ሰንዯቅ ዓሊማ በተገቢው ስነ-

ስርዓት ተጣጥፎ መነሳት ያሇበት ሲሆን 

በማንኛውም መሌኩ መሬት መንካት 

የሇበትም፡፡ 

e. The General and Deputy General 

Auditor of the Region; 

f. The Zonal Head of Administrators; and 
 

g. The Speakers of Nationality Council. 

 

19. Half–Masting and Regional 

Mourning 

 

1. In the event of the death of Regional 

President, on official duty or retirement, the 

National Region Flag shall be flown at half 

mast on the declared day of Regional 

Mourning. 

 

 

2. Up on the death of persons and dignitaries 

other than those mentioned under sub-article 

(1) of this Article, half masting and a 

Regional mourning day may be held if the 

Regional Council pass a decision to that 

effect. 

 

3. In cases where a Regional mourning day 

coincides with official holiday, the Flag 

shall not be flown at half mast. 

 

4. On occasions of funeral in accordance with 

the provisions of this Article, the Flag shall 

first be folded following the appropriate 

procedure before the bier or coffin is 

lowered in to the grave. The Flag may not 

touch the ground. 
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ክፍሌ አራት 

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

 

20. ስሇተከሇከለና ስሇሚያስቀጡ ተግባራት 

1. የክሌለን ሰንዯቅ ዓሊማ ወይም ዓርማ 

በአዯባባይ መቅዯዴ ፣ ማቃጠሌ ፣ ማጥፋት 

መዴፈር ፣ ማበሊሸት ፣ መስዯብ ወይም 

በማናቸውም ላሊ አኳኋን ማዋረዴ በዚህ 

አዋጅ የተከሇከሇ ተግባር ነው ፡፡ 

2. የዚህን አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 ዴንጋጌ 

ተሊሌፎ የተገኘ አግባብ ባሇው የወንጀሇኛ 

መቅጫ ሕግ ዴንጋጌ መሠረት ይቀጣሌ ፡፡ 

  

21.  ዯንብ የማውጣት ስሌጣን  

የክሌለ መስተዲዴር ምክር ቤት ይህን አዋጅ 

ተግባራዊ ሇማዴረግ አስፈሊጊ የሆነ ዯንብ 

ማውጣት ይችሊሌ፡፡ 

22.  ተፈፃሚነት ስሇማይኖራቸው ሕጏች  

ይህን አዋጅ የሚቃረን አዋጅ ወይም የተሇመዯ 

አሰራር በዚህ አዋጅ በተሸፈኑ ጉዲዩች ሊይ 

ተፈፃሚነት አይኖረውም ፡፡  
 

 

23.  አዋጁ የሚፀናበት ጊዜ 

ይህ አዋጅ በክሌለ ዝክረ-ህግ ጋዜጣ ታትሞ 

ከወጣበት ቀን ጀምሮ የፀና ይሆናሌ፡፡ 

         

ባህር ዲር 
መጋቢት 23 ቀን 2003 ዓ.ም 

አያላው ጎበዜ 
የአማራ ብሔራዊ ክሌሌ ፕሬዚዲንት 

 

PART FOUR 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

 

20. Prohibitions and Penalties 

 

1. To worn out at the square, to burn, to 

hide, to disrespect, to insult or 

degrades by any other means of the 

Flag or Emblem of the Region is a 

prohibited act under this proclamation. 

 

2. Anyone who commits an act in 

contravention to sub-article (1) of this 

Article, shall be penalized with the 

appropriate provisions of penal law. 
 

 

21. Power to Issue Regulations 

 

The Council of the Regional Government 

may issue regulations necessary for the 

implementation of this proclamation. 

 

22. Inapplicable laws 

 

Any proclamation or customary practice 

inconsistent with this proclamation, shall be 

inapplicable on matters provided for in this 

proclamation. 

23.Effective date 

 

This proclamation shall come in to force as of 

its publication in the Zikre-Hig Gazette of the 

Regional State. 
 

Done at Bahir Dar, 

This 1
st
  day of April 1, 2011. 

Ayalew Gobezie 

President of the Amhara National Regional 

State 



 


